BRAILA 642

Numar unic * 20 ianuarie 2010

CONSILIUL JUDETEAN VASLUI
MUZEUL “VASILE PARVAN" BARLAD

(f“LUM NA
D'N

PREZINTA: pmul Petru GIUSCA, Barisd
Gabriola CLOSCA
Muuul Brailei

Foto: Copfii purtétori ai traditiilor

ETNOGRAFIE

- Elementele de cultura si civilizatie apartinind unor
minoritdti nationale au fost evidentiate prin organizarea
unor spectacole si manifestari, cum ar fi Ziua etniei
rromilor etc.

Pentru copii, cele mai atractive activitati sunt de departe
cele legate de obiceiurile traditionale.

Obiceiuri de peste an prezentate de copii la Muzeul
Brdilei

Pentru lumea rurald, inceputul de primavara nu
semnificd numai natura care revine la viatd, dar si o seama
de obiceiuri care marcheaza spiritualitatea populara si noul
an agrar, un ritual ciclic de Innoire a timpului si un motiv de
sarbatoare. Dacad spiritualitatea crestin ortodoxa
sarbatoreste pe 24 februarie Aflarea capului Sfantului loan
Botezatorul, spiritualitatea populara serbeaza Dragobetele,
fiul Babei Dochia, zeul iubirii, naturii si armoniei. Este ziua
care marcheazd imperecherea pasarilor nemigratoare
(logodna pasdrilor), dar si un prilej de intalnire pentru fetele
sibaietii de la sate. Traditia spune ca tinerii care isi recunosc
perechea de Dragobete rdman Indragostiti tot anul (de unde
si zicala ,,Dragobetele saruta fetele!”); pentru comunitate
era un eveniment neoficial, prevestitor al nuntilor care
aveau loc toamna. Bucuria priméaverii, a Dragobetelui si a
Martisorului a fost sarbatorita la Muzeul Brailei prin doua
evenimente culturale, la care au participat: elevii de la
Liceul ,,Constantin Angelescu” (lanca), coordonati de
invatatorul Costel Ghetu, ansamblul folcloric ,,Flori din
campie”, interpreta de muzica populara Tudorita Voineag,
elevii de la Liceul ,,Panait Cerna”, coordonati de profesorii
Petrica Plopeanu si Cristian Sonea.

Din ciclul obiceiurilor populare din perioada verii
amintim Caloianul §i Dragaica sau Sanzienele. Purtand
diferite nume (Caloian, Scaloian, Scaloitd, Muma ploii),
Caloianul este un obicei popular de invocare a ploii in zilele
secetoase de vara. In simbolistica populard, apa invocati
fertilizeazd pamantul si fecundeaza animalele. intregul
ceremonial avand ca figura focalizatoare papusa de lut,
regasitd in fiecare variantd zonald, capata valente magice.
La Muzeul Briilei, prescolarii de la gradinita ,,Sfantul

(continuare din pag. 8)

Nicolae”, coordonati de educatoarea Stefana Caldarus au
realizat figurina de Iut i au rostit un cantec-incantatie care
insoteste inmormantarea rituald a Caloianului. Cu aceasta
ocazie au vizionat si filmul documentar ,,Povestea
Caloianului” realizat de Televiziunea Romana si Muzeul
Agriculturii.

Sarbatoarea crestina a Nasterii Sfantului Ioan
Botezatorul este dublatd de ritualul agrar Dragaica sau
Sanzienele, practicat la 24 iunie in Muntenia, Oltenia si
Moldova. Cununa purtata in dansul ceremonial al fetelor
imbricate in alb (dansul Dragaicei), agitata la ferestre sau
la stalpi, protejeaza oamenii si recoltele. Pentru a sarbatori
Dragaica, la muzeu au participat grupurile vocale
,»Rapsodia” si ,,Khetanes”, coordonate de profesoarele
Elena Rascarache si Maria Cornea de la Scoala de Arte si
Meserii Sutesti.

In apropierea sarbatorilor de iarni, Sectia Etnografie si
Arta Populara, in colaborare cu gradinita ,,Sfantul Nicolae”
au organizat a Il-a editie a simpozionului national ,,in
lumea Sfantului Nicolae”. Partenerii acestei actiuni au fost
Inspectoratul Scolar Judetean, Casa Corpului Didactic si
Parohia ,,Sfanta Treime”. Cadrele didactice din toata tara
au participat la urmatoarele sectiuni: referate si comunicari
stiintifice, proiecte didactice, proiecte educationale, creatii
literar-artistice; creatiile prescolarilor s-au concretizat in
lucrari artistico-plastice ,,Icoana din sufletul meu” si
,»Ghetuta lui Mos Nicolae”, prezentate in expozitia
organizatd cu acest prilej. De asemenea, in cadrul
simpozionului, Carmen Macovei a lansat cartea pentru
copii ,,Tolba cu povesti”, iar membrii corului ,, Trison” al
Liceului pedagogic ,,D. P. Perpessicius”, condus de
profesoara Maricica Lupu, au cantat colinde.

Tot colinde ,,Asteptdnd Craciunul...” au cantat si corul
Liceului ,,Panait Cerna”, acompaniat la chitard de
profesorul Valentin Maxim, in data de 19 decembrie; la
manifestare au fost interpretate si doud scenete, ,,Stropi de
fericire” si ,,Anul Nou”, in coordonarea profesoarei Petrica
Plopeanu.

Gabriela CLOSCA, Brandusa ILIE

Programul cultural “Un Grec, Doi Greci, Trei Greci... Braila® -
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Poster de promovare a programului cultural

Muzeul Brailei a derulat - In parteneriat cu
Consiliul Judetean Brdila si Comunitatea Elend
Brdila si cu sprijinul Administratiei Fondului
Cultural National - programul cultural “Un Grec, Doi
Greci, Trei Greci... Braila. Reactivarea memoriei
culturale a orasului Brdila. Cazul Comunitatii

Grecesti”. Proiectul a avut un buget de 26.980 RON,
la care s-au adaugat 2200 euro, din sponsorizare.

Proiectul intrd in sfera diversitatii culturale
(spiritul si tema cheie a proiectului), a initiativelor
care pun in valoare patrimoniul cultural national
mobil si imobil (upgradarea repertoriului imagistic si
audio-vizual, realizarea de harti turistice tematice
care marcheaza istoric i cultural prezenta acestor
minorititi - elemente de arhitecturd civila si
religioasd, descrieri de oameni si case, edificii
publice, viata privatd, comert, artd, muzicd etc),
precum si patrimoniul imaterial (patrimoniul cultural
al minoritatii grecesti din Braila, parte a
patrimoniului national). Proiectul intrd si in sfera de
activititi muzeale - digitizarea patrimoniului,
respectiv baza de date realizatd prin intermediul
proiectului.

Realitatea complexa a dezvoltarii orasului nu
poate fi inteleasd antropologic, cultural, istoric,
arhitectural, fara stabilirea si prezentarea raporturilor
de coexistenta a diferitelor culturi care au actionat
asupra acestuia. Muzeul Brailei ofera un prim proiect
din seria celor ce urmaéresc valorificarea contributiei
etniilor care au influentat decisiv istoria culturald a
orasului, propunidnd cazul Comunitdtii Elene.
Obiectivul general al proiectului este reactivarea
memoriei si a mediului cultural-istoric al orasului
Braila din perspectiva diversitatii etnice. Proiectul da
astfel posibilitatea culturii elene din orasul Braila sa-
si capete expresia si sd-si recastige valoarea in spatiul
public.

Proiectul a inclus urmétoarele actiuni: cercetare
pentru realizarea unei baze de date cu un bogat
continut textual, imagistic si audio-video care sa
prezinte contributia culturala si istoricd a comunitatii
grecesti la dezvoltarea oragului Braila - date istorice

esentializate, viata privatd (familie, stiluri de viata,
relatii inter-personale, scoald, meserii etc.),
arhitecturd civild si religioasd, legende si realitati
urbane, descrieri si functiuni de monument,
personalitati, realitatea contemporand; realizarea
unei harti virtuale care propune elemente urbane cu
marturii ale prezentei grecilor 1n oras - marile edificii
private grecesti, edificii industriale grecesti, sediile
editorilor si librarilor greci, case legate de viata lui
Panait Istrati precum si de viata lui Dumitru
Panaitescu Perpessicius la Briila, frumoasele cladiri
de altadata admirate de Nicolae lorga in drumul lui de
la Garad pana in Piata Sf. Arhangheli si in port -,
precum si realizarea unui film documentar despre
greci brdileni, memorii si locuri comune ale
comunitatii grecesti din Braila.

Un Grec, Doi Greci, Trei Greci... Braila. Un
titlu sugestiv pentru ca, decenii de-a randul, grecii au
fost acasa la Briila. Au venit aici, au facut comert, au
prosperat, au cladit case, bisericd, scoli, mori,
tipografii dar au si trdit, au suferit, au iubit. Cat de
mult s-au simtit ei aici acasd sau cat de mult au tanjit
dupa pierduta patrida este dificil de spus. Un context
istoric sau o alegere cu substrat financiar au
determinat, in secolul al XIX-lea, zeci de familii sa-si
construiasca aici viata. Si-au creat propria ,,insuld”
intr-o mare de alte natii. A fost destul de simplu,
pentru ca aveau portul si propriile vapoare care i
legau de Elada. Dar vremurile s-au schimbat si,
precum alte insule grecesti astdzi putin locuite si
»insula greceasca” din portul Bréila a fost incet, incet
parasita pentru alte locuri mai prielnice pentru comert
liber sau pentru libertate de exprimare. Mai tarziu,
evenimentele politice din Grecia, din deceniul V al
secolului al XX-lea, au determinat alte familii de
greci sa se stabileascd la Braila. Indiferent care a fost
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motivul care i-a determinat sa aleagd calea Brailei
sau sd paraseasca acest orag, acesti greci au fost,
pentru perioade mai lungi sau mai scurte, braileni, au
contribuit la evolutia orasului, marturiile trecerii lor
fiind extrem de vizibile in centrul istoric al orasului.
Dar cati dintre brdilenii de astazi stiu cd, intr-un trecut
foarte apropiat, pe strazile orasului se vorbea limba
greaca cala Pireu... Extrem de putini.

Prin acest proiect am incercat sa salvam, atat cat
mai este posibil, fragmente din memoria culturala a
orasului si sd aducem aceste informatii in atentia
publici. Ne-am dorit si completdim cercetarile
istoricilor cu privire la elementul elen de la Briila,
de-a lungul timpului -, cu marturii ale grecilor care
s-au ndscut sau au trait o perioadd mai lunga sau mai
scurtd de timp aici. Ca sa cunosti cu adevirat o
comunitate umana, indiferent de etnie sau de
convingeri, este important sd vorbesti cu oamenii §i
sa le asculti povestile de viata, sa Intelegi ce si cum au
trait, cum au gandit, cum au simtit, ce vise le-au
animat destinele, ce tipare morale le-au coordonat
actiunile, cum au privit pe cei din jur i cum s-au
simtit influentati de ceilalti, cat de ,,diferiti” au fost si
cum sunt, de fapt - pentru ca la Braila comunitatea
greceasca este o realitate chiar dacd nu mai are atat de
multi membri, nu mai are nici forta financiara si nici
stralucirea de altadata. Din pacate, nici Braila nu mai
este cea de altadata!

,,Imi amintesc ci pe strada... era o casa (pravalie,
restaurant, cafenea, scoald...) a unui grec...”, ,,Imi
amintesc ca in port era o agentie de navigatie a unui
grec...”, ,La Braila In port venea prin anul...
vaporul... dinspre Grecia §i era un capitan grec care
povestea ca...”, “Cand bunicii au venit la Braila...”,
»lata citea un ziar grecesc cu numele...”, “Prima
casd 1n care au locuit bunicii era pe strada...”, ,,Eram
copil si ma jucam cu alti copii de greci un joc...
regulile erau cam asa... si spuneam urmadtoarele
versuri in greceste...”, ,,Mi-amintesc ca am primit de
laungrec...”,, Lasarbatori...”, ,,Lascoala greceasca
era un profesor...”, ,Bunica gitea un fel de
mancare... dupd o retetd din insula... ”, ,,Ma duceam
la frizeria unui grec si-1 auzeam adesea fluierand un
cantec vechi grecesc... Versurile erau cam asa...”,
»~Mama nu ne lasa sa...”, ,,Cand am ajuns prima data
in Grecia, mi-amintesc...”, ,,Se dansa adesea 1n casa
noastra un dans grecesc care...”. Astfel de informatii
sunt inedite, tocmai pentru ca nu le putem gasi in carti
si arhive ci doar in mintile si sufletele oamenilor. lar
oamenii sunt trecatori i odata cu ei se pierde i ce-au
trait daca nu aleg sa impartaseasca experientele lor
colii de hartie.

Rezultatele cercetarilor istorice si o sintezd a
raspunsurilor pe care le-am obtinut la o suma de
intrebari - structurate Intr-un interviu scris, foarte
amplu si pe alocuri incomod, pe care l-am trimis
pretutindeni -, marturiile de fapt ale unor greci
brédileni care acum locuiesc in Braila, Galati,
Bucuresti, Craiova, Grecia, Germania, Franta,
Australia, Noua Zeelanda, SUA fac obiectul unor
publicatii tipdrite, realizate In cadrul proiectului.

Interviurile scrise si video complete, realizate in
cadrul acestui program cultural, toate fotografiile
realizate dupd amintiri de familie, documente,
obiecte - pe care aceste familii, cu generozitate, ne-au
permis sa le folosim pentru acest proiect - precum si
fotografii dupa documentele din arhiva Comunitatii
Elene Braila, copii dupa imagini din arhiva video a

Sy

Inaugurarea Centrului Diversitatii Culturale,
30 octombrie 2009
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Comunitatii Elene Brdila, la care am adaugat
fotografii si imagini video din arhiva Muzeului
Briilei, publicatiile tiparite realizate - o brosura si un
volum -, precum si cele doua filme realizate in cadrul
proiectului pot fi consultate de public in Sala
Diversitatii Culturale a Muzeului Brailei. Centrul va
dezvolta, in timp, aceasta baza de date despre grecii
din Braila dar va crea si alte baze de date, cu marturii
si material foto si video, legate de celelalte etnii care
au trdit si influentat istoria oragului: rusii lipoveni,
evrei, armeni, bulgari, turci, rromi. Va invitdm sa
vizitati si website-ul proiectului
http://www.diversitate-culturala-muzeulbrailei.ro/
unde veti gasi - in limbile romand si greaca - date
despre proiect, brosura, articole, harta virtuala, alte
informatii. In curdnd vom publica pe website filmele
realizate, volumul, informatii de la evenimentele de
promovare, precum si o serie de articole in limba
engleza.

Programul cultural s-a bucurat de atentia mass-
media: 58 de aparitii - In limbile romand, greaca,
engleza si francezd -, In presa si pe portaluri in:
ziarele si televiziunile locale, portalurile RNMR,
CIMEC, Divers, Vocea Romaniei, Fundatia
Culturald Greacda dar si Agerpress, “Adevarul”,
“Romania libera”, “Ziua”, “Lumina” al Patriarhiei
Romane, Radio Roménia International, TVR 3,
“Nine o'clock”, Agentia de stiri E.P.A. Grecia, “TO
BHMA”, “Sofia Times Magazine”, S.A.E. Region
Europe, radiouri din Grecia, Portalul regiunii
Kefalonia, Portalul Primariei din Argostoli, ziare si
radio din Australia, portal din Canada, SKAI
Television Grecia.

Programul cultural a fost promovat si in cadrul
unor evenimente speciale: 30 octombrie 2009 -
Inaugurarea Centrului Diversitatii Culturale al
Muzeului Brailei - in prezenta unor reprezentanti ai
administratiei publice, membri ai corpului
diplomatic, reprezentanti ai altor comunitati elene
din tard si ai altor comunitdti etnice din Braila,
reprezentanti ai unor institutii de cultura, institutii de
invatamant, asociatii culturale, oameni de afaceri
greci, membri ai Comunitatii Elene Braila, jurnalisti,
braileni; 7 noiembrie 2009 - Vizita domnului
Georgios Poukamisas, ambasadorul Republicii
Elene la Bucuresti - la Centrul Diversitatii Culturale;
7-8 noiembrie 2009 - Seminarul dedicat societatii
civile "Rebranding Brdila" - editia a II-a, organizat
de Asociatia Europeana ,,Dundrea”, Primadria
Municipiului Briila, Consiliul Judetean Braila si
Uniunea Generala a Industriasilor din Roménia; /3
noiembrie 2009 - Vizita unor oameni de cultura din
Grecia - la Centrul Diversitatii Culturale - dl. Ilias
Demirzoglou, presedintele Clubului UNESCO
pentru Artd, Literatura, Stiinte al Greciei; Stella
Leontiadou, poet, membru Clubul UNESCO al
Greciei; Anastasios Makropoulos, bizantinist si poet
(sub numele Tassos Makratos); 20 decembrie 2009 -
in cadrul evenimentului ,, Zilele Minoritatilor
Nationale din Romdnia”, organizat de Institutia
Prefectului Brdila - judetul Brdila, Institutul pentru
Studierea Problemelor Minoritatilor Nationale,
Directia Judeteana a Arhivelor Nationale, Consiliul
Judetean Briila, Biblioteca Judeteana ,,Panait Istrati”
Braila si Muzeul Brailei.

Multumim tuturor celor care au inteles importanta
acestui program cultural i mai ales celor care au avut
rabdarea si bundvointa sd ne puna la dispozitie

Vizita domnului Georgios Poukamisas,
ambasadorul Republicii Elene la Bucuresti -
la Centrul Diversitatii Culturale, 7 noiembrie 2009

colectii de familie si sa-si deschida sufletele si sa ne
impartageasca experiente de viatd, fericite sau mai
putin fericite: fam. Andreescu Jana (Galati), fam.
Bartalos Lidia (Braila), fam. Bajenica Eli (Braila),
fam. Bonicioli Cleopatra (Braila), fam. Caravia
Haralambie (Bucuresti), fam. Cochino Vasile
(Braila), fam. Diamandi Maria (Braila), fam.
Dimofte Lidia Maria (Grecia), fam. Dumitriu
Nicolae (Brédila), fam. Dumitru Aspasia (Braila),
fam. Exarhu Marius (Braila), fam. Fotiadis Adriana
(Wellington - Noua Zeelandd), fam. Ganea Maria
(Bréila), fam. Guleamachis Adrian (Braila), fam.
Gavaz-Nicolae Florentina Octavia (Braila), fam.
Haraga Elefteria (Braila), fam. Irimia Amalia
(Braila), fam. Ispir (Caligas) Reghina (Braila), fam.
Ion Ana-Maria (Bucuresti), fam. Karafyllidis
Athanassios (Berlin - Germania), fam. Lichiardopol
Corina (Craiova), fam. Mandas Constantinos
(Braila), fam. Mihdilescu Elena (Bucuresti), fam.
Mija Nicoleta (Briila), fam. Musat Florentina-
Cristina (Braila), fam. Nicolae Panait (Braila), fam.
Pana Stefan Panait (Stuttgart - Germania), fam.
Papas Artemiza Carmen (Braila), fam. Paraschiv
Caliopi (Braila), fam. Pieratos Anisia (Brdila), fam.
dr. Poenaru Constantin (Braila), fam. Portocald Radu
(Paris - Franta), fam. Raftopol Stelian (Braila), fam.
Samaras Neculai (Briila), fam. Saridache Marica
(Bréila), fam. Saridache Nicolae (Braila), fam.
Spiridon Nicolas (Braila), fam. Stefanidis Constantin
(Braila), fam. Stroe Antonette Rodica (Braila), fam.
Stroe Elena (Braila), fam. Teodorescu Victoria
(Bréila), fam. Theodoru Maria-Denise (Bucuresti),
fam. Turculet Dumitra (Braila), fam. Tigaridis Panait
(Bréila), fam. Vertoudakis (Caridi) Alexandra
(Australia), fam. Valcu Silvia (Bréila), fam. V. A.
(Detroit-S.U.A.).

Multumim, de asemenea, sponsorilor Centrului
Diversitatii Culturale - dl. Konstantinos Tsoukalidis
(Grecia), presedintele Camerei de Comert si
Industrie Eleno-Roména - sponsor principal - si dl.
Athanassios Karafyllidis (Germania), proprietarul
Restaurantului “Stella di Mare bei Toni” din Berlin,
care au facut posibila achizitionarea echipamentelor
multimedia.

Proiectul continud. Daca aveti amintiri despre
Braila de altadata si despre grecii din Bréila, agteptam
noi raspunsuri la interviul pe care il puteti descarca de
pe website, de pe urmaiatoarea pagina:
http://diversitate-culturala-muzeulbrailei.ro/06-fisa-
interviu/ sau 1l puteti solicita, la Centrul Diversitatii
Culturale. Daca aveti acasa obiecte care pot ilustra
povestile dumneavoastra de viata si sunteti de acord
sa fie fotografiate sau filmate pentru baza de date a
Centrului, ni le puteti trimite, in forma scanatd sau
fotografiatd, pe adresa cccccamelia@yahoo.com sau
direct la Centru. Pot fi: ziare in limba greaca,
manuale Tn limba greaca, carti vechi in limba greaca,
placi vechi cu muzica greceasca, carti postale cu
Braila de inceput de secol sau carti postale din
Grecia, documente de familie, fotografii vechi de
familie, fotografii cu cladiri din vechea Briila,
fotografii de la evenimente de familie, fotografii cu
Biserica Greaca, fotografii de la baluri de alta data,
fotografii din port, icoane vechi, obiecte de
vestimentatie, bijuterii, palarii, obiecte personale,
obiecte de mobilier, decorative, obiecte muzicale sau
orice alt obiect vechi.

Camelia HRISTIAN

Membri ai Clubului UNESCO pentru Arta, Literatura, Stiinte
al Greciei, in vizita la Centrul Diversitatii Culturale,
13 noiembrie 2009
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